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Sinceramente grazie per aver acquistato l'aspirapolvere intelligente Lefant  prodotto da Lefant! 
Spero ti piaccia usarlo.

In caso di problemi durante l'uso, si prega di contattare il nostro centro 
di assistenza post-vendita: support.eu@lefant.com Per ulteriori dettagli, 
visitare il sito Web ufficiale di Lefan: www.lefant.com, ci saranno pro
fessionisti per rispondere alle vostre domande.

A causa della necessità di un continuo miglioramento del prodotto, i prodotti 
in questo documento si basano sul prodotto reale e la nostra azienda si 
riserva il diritto di aggiornare il prodotto.
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Importanti istruzioni sulla sicurezza
IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA 
SICUREZZA

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI
PRIMA DI UTILIZZARE L'APRARECCHIO

Quando si usa un elettrodomestico, è necessario seguire
delle precauzioni di base: 

Questo apparecchio può essere usato da bambini di 
almeno 8 anni e da persone con capacità fisiche, 
sensoriali o mentali ridotte o da persone che non ne 
conoscano il corretto utilizzo purché supervisionate 
o formate sull'uso sicuro dell'apparecchio e in grado 
di comprenderne gli eventuali rischi correlati. I 
bambini non devono giocare con I'apparecchio. La 
pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate 
da bambini non supervisionati.
Sgombrare I'area da pulire. Togliere dal pavimento 
cavi di alimentazione e piccoli oggetti che potrebbero 
intralciare I'apparecchio. Piegare le frange dei tappeti 
sotto agli stessi e sollevare dal pavimento oggetti come 
tende e tovaglie.
In caso di possibilità di caduta nell'area da pulire, ad 
esempio a causa di scalini, è necessario impostare I'
apparecchio in modo che possa rilevare i gradini senza 
cadere. Potrebbe essere necessario posizionare delle 
barriere sul bordo per evitare la caduta del robot. 
Assicurarsi che la barriera fisica non rappresenti un 
rischio di inciampo per le persone.

1.

2.

3.

Utilizzare I'apparecchio solo come previsto da 
questo manuale. Utilizzare solo accessori 
consigliati o venduti dal produttore.
Assicurarsi che il voltaggio della fonte di 
alimentazione corrisponda a quello indicate sulla 
Docking Station.
Solo per uso in INTERNI. Non utilizzare I'apparecchio 
in esterni o in ambienti commerciali o industriali.
Utilizzare solo le batterie ricaricabili originali e la 
Docking Station del produttore in dotazione con I'
apparecchio. Non e consentito I'utilizzo di batterie 
non ricaricabili.
Non utilizzare senza aver installato la cassetta di 
raccolta e i filtri.
Non utilizzare I'apparecchio in un'area con candele 
accese o oggetti fragili.
Non utilizzare in condizioni climatiche estremamente 
calde o fredde (sotto i -5 °C o sopra i 40 °C).

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Tenere capelli, vestiti, dita e qualsiasi parte del corpo 
lontano dalle aperture e dalle parti mobili 
dell'apparecchio.

11.

Non utilizzare I'apparecchio in una stanza in cui sta 
dormendo un neonato o un bambino.
Non utilizzare I'apparecchio su superfici bagnate o 
con acqua stagnante.

12.

13.

Non consentire all'apparecchio di raccogliere oggetti 
grandi come pietre, grossi pezzi di carta o oggetti che 
potrebbero ostruire I'apparecchio.

14.
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Non utilizzare I'apparecchio per raccogliere materiali 
infiammabili o combustibili come benzina, toner per 
stampanti o fotocopiatrici, ne utilizzarlo in aree dove 
questi potrebbero essere present!.
Non utilizzare I'apparecchio per raccogliere materiali 
incandescenti o che emettono fumo, come sigarette, 
fiammiferi, cenere ardente, o qualsiasi cosa che 
potrebbe provocare un incendio.
Non infilare oggetti nella presa di aspirazione. Non 
utilizzare I'apparecchio se la presa di aspirazione è 
ostruita. Mantenere la presa libera da polvere, garze, 
capelli, o qualsiasi cosa che potrebbe ridurre il flusso 
d'aria.

15.

16.

17.

Fare attenzione a non danneggiare il cavo di 
alimentazione. Non tirare o trascinare I'apparecchio 
o la Docking Station dal cavo di alimentazione, non 
utilizzare il cavo di alimentazione come maniglia, non 
chiudere il cavo di alimentazione in una porta e non 
strusciare il cavo di alimentazione su bordi o spigoli 
affilati. Non far passare I'apparecchio sopra il cavo di 
alimentazione. Tenere il cavo di alimentazione 
lontano da superfici calde.

18.

In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, 
sarà necessario sostituirlo presso il produttore o 
tramite il servizio clienti per evitare rischi.
Non utilizzare la Docking Station, se danneggiata. Non 
provare a riparare I'alimentatore e non utilizzarlo in 
caso di danni o malfunzionamenti.

Non utilizzare I'apparecchio con prese o cavi di 
alimentazione danneggiati. Non utilizzare I'
apparecchio o la Docking Station se non 
funzionano correttamente, in caso di caduta, se 
sono stati lasciati all'esterno o se sono venuti a 
contatto con acqua. In questi casi, sarà necessaria 
la riparazione da parte del produttore o tramite il 
servizio clienti per evitare rischi.
Spegnere I'apparecchio prima di pulirlo o di 
effettuare operazioni di manutenzione.

19.

20.

21.

22.

È necessario rimuovere la spina dalla presa di 
corrente prima di pulire o effettuare operazioni di 
manutenzione sulla Docking Station.

23.

Rimuovere I'apparecchio dalla Docking Station e 
posizionare su OFF I'interruttore di accensione 
prima di rimuovere la batteria per Io smaltimento 
dell'apparecchio.

24.

È necessario rimuovere e gettare la batteria 
secondo le leggi e le normative vigenti, prima 
dello smaltimento dell'apparecchio.

25.

Gettare le batterie usate secondo le leggi e le 
normative vigenti.
Non incenerire I'apparecchio anche nel caso in cui 
sia molto danneggiato. Le batterie potrebbero 
esplodere e provocare un incendio.
Scollegare dalla presa di corrente la Docking 
Station in caso di mancato utilizzo prolungato.

26.

27.

28.
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Per soddisfare i requisiti in materia di esposizione RF, è 
consigliabile mantenere una distanza di 20 cm o più tra 
il dispositivo e le persone durante il funzionamento dell'
apparecchio. Per garantire la conformità, non è 
consigliato il funzionamento a distanze ravvicinate.L'
antenna utilizzata per questo trasmettitore non deve 
essere utilizzata in combinazione con altre antenne o 
trasmettitori.

L'apparecchio dev'essere utilizzato secondo le 
indicazioni di questo Manuale d'uso. La nostra
azienda non potrà essere ritenuta responsabile
per eventuali danni o infortuni causati da un
utilizzo inappropriate.
II robot contiene batterie sostituibili solo da 
persone competenti. Per sostituire la batteria 
del robot, contattare I'assistenza clienti.

29.

Se il robot non viene utilizzato per lungo tempo, 
spegnerlo per conservarlo e scollegare la Docking 
Station.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Questo simbolo indica che il prodotto non dovrebbe 
essere smaltito insieme ad altri rifiuti domestici in tutta 
I'Unione europea. Per evitare danni all'ambiente o alla 
salute provocati da uno smaltimento di rifiuti non 
controllato, riciclare in maniera responsabile per 
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Per riciclare I'apparecchio usato, usare i servizi di ritiro e 
raccolta o contattare il rivenditore dove e stato acquistato 
il prodotto, che sarà in grado di smaltirlo correttamente.

Istruzioni per il corretto smaltimento 
del prodotto

31.

AWERTENZA: per ricaricare la batteria, 
utilizzare solo l'unità di alimentazione rimovibile 
L1 fornita con l'apparecchio.

32.

30.
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1. Contenuto della confezione /1.1 Contenuto della confezione

Robot

Filtro ad alta efficienza Spazzole laterali

Adattatore di alimentazione

le figure e le illustrazioni sono solo per riferimento e potrebbero differire dal reale aspetto del prodotto. II design e le specifiche 
del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Manuale d'uso

Cassetta di raccolta Docking Station

Nota: 

M2

Panno per straccio
& Staffa in tessuto per straccio

Panno umido usa e getta

Disposable duster

Fast dry without any water stains
Disposable Locking Water Non-woven fabric 

5
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Cassetta di
 raccolta

Interruttore di 
alimentazione
(I=ON.O=OFF)

Coperchio superiore

Pulsante AVVIO
/PAUSA

Anti collisione a
 infrarossi Sensore

Ruote motrici

Sensori anticaduta

Opzione di aspirazione diretta

Ruota universale

Spazzole laterali

Contatti di ricarica

Robot

Parte inferiore

1. Contenuto della confezione /1.2 Diagramma del prodotto
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Strumento
 di pulizia

 multi-funzione

Contatti di ricarica

Spia di alimentazione

Adattatore di 
alimentazione

Porta dell'adattatore
di alimentazione

Docking Station

Emettitore di
 segnale

 a infrarossi

Filtro ad alta efficienza

Rete del filtro

Pulsante di rilascio
della cassetta di raccolta

Cassetta di raccolta
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2. Funzionamento e programmazione /2.1 Note prima della pulizia 

Mettere gli arredi, come le sedie, al loro posto prima di 
pulire la zona desiderata.

Potrebbe essere necessario posizionare delle barriere 
sul bordo del dislivello per evitare la caduta del Robot.

1 2

Ripiegare i bordi dei tappeti con 
nappe prima di utilizzare il 
prodotto in loro prossimità.

Per migliorare I'efficienza della pulizia, 
rimuovere dal pavimento oggetti quali 
fili, panni, ciabatte, ecc.

Non sostare in spazi ristretti, ad 
esempio i corridoi, e assicurarsi 
di non bloccare Robot.
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Rimuovere i materiali protettivi

2

1

Installazione delle spazzole laterali

 

2. Funzionamento e programmazione /2.2 Avvio rapido 
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0.5M

0.5M
1.5M

Collegamento di alimentazionePosizionare il supporto di ricarica

 

≥ 3.5-4.5h

Il pulsante          lampeggia quando Robot è in fase di ricarica. 

Il pulsante          smette di lampeggiare quando Robot è 
completamente carico.

 
1  Posizionamento della Docking Station

2 Accensione (ON) * Si sconsiglia di sollevare o spostare Robot durante la pulizia affinché quest' 
   ultimo ritorni correttamente in carica.

Nota: I = ON, O = OFF

2. Funzionamento e programmazione /2.3 Ricarica di Robot

 Non è possibile caricare Robot quando è spento.

3 Ricarica di Robot

assicurandosi che i contatti di 
ricarica sul robot e i perni del 
dock di ricarica stabiliscano 
una connessione. 
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2. Funzionamento e programmazione /2.4 Download dell'APP

Scarica e installa l'app
Modo 1: scansionare il codice QR della fusoliera, scarica e installa 

l'app secondo le istruzioni.

Prima di iniziare, accertarsi che:
•II telefono cellulare sia connesso alla rete Wi-Fi.
•II segnale wireless di banda 2,4 Ghz sia attivato sul router.

sotto il coperchio 

Per usufruire di tutte le funzionalità disponibili, Si consiglia di controllare il Robot tramite l'app Lefant Life.

Modo 2: aprire Mobile App Store, cerca "Lefant Life", scarica e installa.

IOS 9.0 
o successivo

Android 4.0 
o successivo

Apri l'APP "Lefant Life" e accedi (i nuovi utenti devono prima registrarsi).
Seleziona <Aggiungi dispositivo> nella home page.
Quindi associa la rete seguendo le istruzioni dettagliate nell'app.

Aggiungi dispositivo e accoppia la rete 
tramite l'app

Resetta il dispositivo 
Se si verifica un errore di accoppiamento di rete, reimpostare il 
dispositivo.
1. Accendi l'interruttore di alimentazione sul tuo robot.
2. Premere il pulsante      sul robot per 3 secondi per accedere alla 
modalità di associazione di rete EZ (il robot emette 1 segnale acustico); 
premerlo per altri 3 secondi per accedere alla modalità di associazione 
alla rete AP (il robot emette 2 bip). 

Appunti: 
Questo dispositivo supporta solo la rete Wi-Fi a 2,4 GHz.
(non compatibile con Wi-Fi a 5 GHz)
- Se si verifica un errore di accoppiamento di rete, riavviare il robot e 
ricominciare da capo. Oppure prova l'altro metodo di accoppiamento 
di rete (tocca         nell'angolo in alto a destra). 

Spia 
• Attendere la connessione: 
                                             

• Connecting / Wi-Fi connected: solid blue

modalità EZ: luce blu lampeggiante rapidamente 
modalità AP: luce blu lampeggiante lentamente 

Lefant Life
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2. Funzionamento e programmazione /2.5 Funzionamento di Robot

Modalità di pulizia AUTO1

2

Durante la prima pulizia, controllare Robot e fornire assistenza in caso di problemi.

Il robot pulirà in modalità di pulizia programmata ottimizzata, progettata per la pulizia di pavimenti duri per impostazione predefinita.

Modalità di ritorno in carica

×2
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2

2

3

3

1

1

4

Usa la funzione di lavaggio 

Manutenzione 

2. Funzionamento e programmazione /2.6 Funzione rastrellamento 

• Non utilizzare la funzione di asciugatura sui tappeti.
• Pulire il panno mop ogni 60 minuti per garantire l'effetto pulente.
• Rimuovere la staffa del panno per la pulizia prima di caricare il robot. 

Appunti :
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18

3.Manutenzione /3.1 Manutenzione regolare

Per mantenere Robot in esecuzione con prestazioni ottimali, eseguire le operazioni di manutenzione e sostituzione 
dei componenti con le seguenti frequenze:

Parte robot

Ogni 3-6 mesi

Ogni 3-6 mesi

Frequenza di sostituzione

Una volta a settimana

Frequenza di manutenzione

Una volta a settimana

Ruota universale 
Sensori anticaduta 

Anti collisione a infrarossi Sensore 
Contatti di ricarica 

Pin della Docking Station
Bidone della polvere

Filtro ad alta efficienza

Spazzola laterals Ogni 2 settimane

Prima di eseguire operazioni di pulizia e manutenzione su Robot, spegnere il robot e scollegare la Docking Station.
Per semplificare le operazioni di manutenzione, viene fornito uno strumento di pulizia multifunzione. 
Maneggiare con cura: Io strumento di pulizia ha bordi taglienti.
Nota: Noi produce diverse parti e accessori di ricambio. Contattare I'assistenza clienti per ulteriori informazioni sulle 

parti di sostituzione.
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3.Manutenzione /3.2 Cassetta di raccolta

2

3

1

54

Avvertimento：
Non usare acqua per pulire il 
contenitore della polvere e i 
materiali del filtro! 
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1 2Opzione di aspirazione diretta spazzole laterali

3.Manutenzione /3.3 Opzione di aspirazione diretta and Side Brushes

3.Manutenzione /3.4 Altri componenti
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/4.1Spia di stato

Lampeggia in BLU/ROSA

Lampeggia in ROSSO o si accende fissa in ROSSO

Stato

Il robot è in fase di ricarica

Il robot rileva un problema

4.Spia di stato e segnali acustici di allarme

Pulsante AVVIO/PAUSA

Si accende fissa in ROSSOLa batteria del robot è scarica

Si accende fissa in BLUIl robot è in fase di pulizia

Lampeggia in BLU

Esce dalla distribuzione della rete dopo 3 minuti, la luce BLU è spenta

Entra nella modalità di distribuzione della rete

Processo di distribuzione della rete / ricollegamento dopo aver perso 
il segnale

Si accende fissa in BLUCompleta la distribuzione della rete
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4

5

3

2

1

N° Problemi Segnale acustico 
di allarme Soluzione

ROSSO lampeggiante

Se la tensione di carica è anormale, si prega di pulire i pezzi dell’elettrodo 
di carica del supporto di carica e dell'unità principale ed assicurarsi di utilizzare 
l'adattatore originale.

Posizionare manualmente il robot sul dock di ricarica.

Posizionare il robot su una superficie regolare o rimuovere gli ostacoli e 
riavviarlo.

L'host è sospeso, si prega di spostarlo a terra.

5 bip 3 volte

4 bip 3 volte

3 bip 3 volte

2 bip 3 volte

La carica è anormale, si prega di controllare se l'interruttore di alimentazione 
è acceso.6 bip 3 volte

Adattatore anormale

Batteria scarica

Il robot è fermo o bloccato

Allarme d’esplorazione a terra

Carica anormale

3

2

1

ROSSO fisso

N° Problemi Segnale acustico 
di allarme Soluzione

La ventola è anormale, si prega di pulire la spazzatura nella scatola della 
polvere e l'apertura del condotto dell'aria.

Verificare se nelle spazzole laterali si sono impigliati capelli o è presente altra 
sporcizia e pulire secondo quanto descritto nella sezione 3 Manutenzione.

Verificare se nella ruota motrice si sono impigliati capelli o se è presente altra 
sporcizia e pulire secondo quanto descritto nella sezione 3 Manutenzione.

Ventola anormale

Malfunzionamento della 
spazzola laterale

Malfunzionamento della 
ruota motrice

3 bip 3 volte

4 Si prega di installare la pattumiera.Nessun pattumiera 5 bip 3 volte

2 bip 3 volte

1 bip 3 volte

Suggerimenti amichevoli: Se i metodi sopra indicati non sono in grado di risolvere il problema, si prega di provare le seguenti 
operazioni: Accendere nuovamente l'interruttore di alimentazione sotto il coperchio dell’host e riavviare la macchina.

Se Robot rileva un problema, emette dei segnali acustici di allarme e il Pulsante AVVIO/PAUSA lampeggia in ROSSO o si accende fisso in ROSSO.

4.Spia di stato e segnali acustici di allarme/4.2 Segnali acustici di allarme
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Verificare se i pezzi dell’elettrodo di carica del supporto di 
carica e dell'unità principale sono sporchi, si può fare 
riferimento al capitolo [Manutenzione] del libretto di istruzioni 
per la pulizia

Accertarsi che il robot sia state col legato con la rete Wi-Fi 2.4 
GHz
Accendere Robot

Nome utente o password della rete Wi-Fi domestica 
errato

Robot non si trova nel raggio di copertura del segnale 
Wi-Fi domestico

La configurazione della rete è stata avviata prima che 
Robot fosse pronto

Robot non è compatibile con la rete Wi-Fi 5GHz

La Docking Station non è posizionata correttamente

La Docking Station non è collegata correttamente

La Docking Station viene spostata manualmente 
durante la pulizia

Robot non ha iniziato la pulizia dalla Docking Station

Impossibile connettere 
Robot alla rete Wi-Fi 
domestica

Consultare la Sezione 2.3 per posizionare correttamente la 
Docking Station

Assicurarsi che la Docking Station sia collegata correttamente

Si consiglia di non spostare la Docking Station durante la pulizia

Inserire il nome utente e la password corretti della rete Wi-Fi 
domestica

Robot non si ricarica

Robot non può tornare 
alla Docking Station

Robot non è acceso

Robot non è collegato alla Docking Station

La Docking Station non è collegata a una fonte di 
alimentazione

Assicurarsi che la Docking Station sia collegata all'
alimentazione

5.Risoluzione dei problemi /5.1 Risoluzione dei problemi

N° Situazione Possibile causa Soluzione

Verificare che Robot si trovi nel raggio di copertura del segnale 
Wi-Fi domestico
La configurazione di rete dell'host può essere eseguita solo 
quando l'host è nello stato da configurare, si prega di fare 
riferimento alla guida dell'app

In caso d’inutilizzo prolungato, si può causare la 
scarica completa della batteria

Si consiglia di utilizzare questo prodotto frequentemente, se 
non riesce a caricare per molto tempo, si prega di contattare il 
personale del servizio post-vendita

Assicurarsi che Robot inizi la pulizia dalla Docking Station
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Robot salta alcune zone 
da pulire o ripete la pulizia 
su aree già pulite

Robot si blocca durante 
il funzionamento e si ferma

Robot produce troppo 
rumore durante la pulizia

Oggetti di piccole dimensioni o barriere sul pavimento 
possono interferire con il ciclo di pulizia

Robot sta lavorando su terreni lucidi scivolosi

Robot non è in grado di raggiungere alcune zone 
bloccate da mobili o barriere

Robot si blocca durante il funzionamento e si ferma

Robot potrebbe rimanere bloccato sotto i mobili con un 
ingresso di altezza simile

Robot è incastrato o bloccato da eventuali residui
Pulire Robot come descritto nella sezione Manutenzione e 
riavviare. Se il problema persiste, contattare il servizio 
clienti

Si consiglia di sollevare i mobili o coprirli artificialmente

Robot proverà a districarsi in vari modi. Qualora non 
dovesse riuscirci, rimuovere manualmente gli ostacoli e
 riavviarlo

Assicurarsi che la cera per pavimenti sia asciutta prima di 
iniziare le operazioni di pulizia con Robot

Mettere gli arredi e gli oggetti piccoli al loro posto prima di 
pulire la zona desiderata

N° Situazione Possibile causa Soluzione

Per garantire I'efficienza della pulizia, togliere dal 
pavimento cavi di alimentazione e piccoli oggetti. Robot 
provvederà automaticamente a pulire le zone mancanti; 
evitare di spostare Robot manualmente o di bloccarne il 
percorso durante il ciclo di pulizia
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5.Risoluzione dei problemi  /5.2 Connessione Wi-Fi

Prima di configurare la connessione alla rete Wi-Fi, assicurarsi che Robot, il telefono cellulare e la rete Wi-Fi soddisfino i 
seguenti requisiti.
Requisiti di Robot e telefoni cellulari
•Robot e completamente carico e I'interruttore di alimentazione di Robot e acceso.
•Il robot è pronto per la configurazione della rete.
•Disattivare i dati cellulari del telefono cellulare (e possibile riattivarli dopo la configurazione).

Requisiti della rete Wi-Fi

•Si sta udilizzando una rete mista a 2.4 GHz o 2,4/5 GHz.
•II router supporta i protocolli 802.11b/g/n e IPv4.
•Non utilizzare una VPN (Virtual Private Network) o un server proxy.
•Non utilizzare una rete nascosta.
•WRA e WRA2 utilizzano la crittografia TKIR PSK, AES/CCMR.
•WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) non e supportato.
•Utilizzare i canali Wi-Fi 1-11 in Nord America e i canali 1-13 al di fuori del Nord America (fare riferimento all'agenzia di
     regolamentazione locale).
•Se si utilizza un extender/ripetitore di rete, il nome di rete (SSID) e la password corrispondono alla rete primaria.
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* Nota: le specifiche tecniche e di progettazione potrebbero variare a seguito dei miglioramenti 
continui sul prodotto.

6.Specifiche del prodotto

Modello

Ingresso nominale

Modello di Docking Station

Ingresso 

Ingresso nominale dell'
adattatore di alimentazione

Modello adattatore di
alimentazione

Uscita adattatore di
alimentazione

M213
19 V   0.6A   11.4W

Uscita

L1
0.6A19 V

AD-0121900060EU

100-240V~ 50-60Hz 0.5A

DC 19V, 0.6A, CLASS II

Modalità Off / Standby

Alimentazione in standby 
in rete

Meno di 0.5 W

Meno di 2.00 W
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Garanzia
Questa garanzia copre la riparazione o la sostituzione del dispositivo malfunzionante a discrezione della nostra azienda per un periodo 
di 1 anno. Inoltre questo certificato è nullo se alterato. È necessario fornire il numero di serie e tutti gli accessori per essere idonei
copertura della garanzia. Si prega gentilmente di compilare il modulo sottostante in modo accurato e completo.

Importante:
Quando si restituisce questo dispositivo, imballare accuratamente il prodotto per evitare danni durante la spedizione. I danni durante la 
spedizione non sono coperti dalla Garanzia e saranno di esclusiva responsabilità dell'Acquirente. 
Danni o perdite non coperti dalla presente garanzia o che si verificano al di fuori del periodo di garanzia richiederanno una tariffa per 
coprire i costi di gestione e spedizione. Tutte queste commissioni e costi saranno di esclusiva responsabilità dell'Acquirente.

Esclusione
Salvo accordo scritto, la garanzia non si applicherà se i difetti riguardano:
• Parti consumabili come filtri, spazzole, ecc. Che sono soggette a normale usura e che richiedono una manutenzione regolare e / o una 
sostituzione per garantire il corretto funzionamento dell'unità.
• Difetti causati da manipolazione o uso improprio o inappropriato o danni causati da incidenti, uso improprio, negligenza, fuoco, acqua, 
illuminazione o altri eventi naturali, fonti esterne come condizioni meteorologiche, interruzioni elettriche o sbalzi di corrente.
• Funzionamento o manutenzione impropri, uso non conforme alle istruzioni del prodotto o collegamento a un'alimentazione di tensione 
non corretta.
• Incidente, abuso, applicazione errata o qualsiasi riparazione, modifica o disassemblaggio non autorizzato del prodotto.
• Qualsiasi mancato confezionamento adeguato del Prodotto per il trasporto.
• Utilizzo di parti non conformi alle istruzioni del prodotto.
• Utilizzo di parti e accessori diversi da quelli prodotti o consigliati dalla nostra azienda.
• Utilizzare in un ambiente commerciale poiché il Prodotto è progettato esclusivamente per uso residenziale.
• Danni consequenziali e incidentali.
• Qualsiasi prodotto acquistato da rivenditori / rivenditori non autorizzati.
• Prodotti utilizzati al di fuori del paese di acquisto.
• Prodotti smarriti e / o rubati.

Numero di conto:
Numero di serie:
Data di acquisto:


